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ST Istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras. YLEISET MAARAYKSET: ALLMANNA BESTAMMELSER:
---------- Kaupunkikuva Stadsbilden

O OO0

Istutettava alueen osa. Sirkkalankadun varteen
tulee toteuttaa visuaalisesti monipuoliset
istutuskokonaisuudet kayttaen eri korkuisia
kasvilajeja kerroksellisen vaikutelman luomiseksi.
Alueelle tulee istuttaa rohtokoirankielta.
Rohtokoirankielen istutus tulee tehdd
kaupunginymparistonsuojelun ohjauksessa.

Istutusten toteutuksessa tulee huomioida
tonttiliittyman ympariston nakemat.

Istutettava alueen osa, jolla aluskasvillisuus saa
olla enintdan 0,5 m korkuista.

Suojeltavan rakennuksen julkisivujen eteen saa
jattéa rakennusteknisesti tarpeellisen levyisen
istuttamattoman alueen.

Jos alueella kasvavia vaahteroita joudutaan
suojeltavan rakennuksen korjaukseen liittyvista
pakottavista syistéd kaatamaan, samoille
paikoille tulee istuttaa punertavan
tummalehtiset vaahterat rakennustdiden
valmistuttua. Suositeltava puulaji on
hurmevaahtera. Istutettavan taimen korkeus
tulee olla vahintdan 200 cm.

Sailytettédva puurivi.

Istutettava puu. Istutettavan puuntaimen rungon
ymparysmitan tulee olla vahintdan 20-25 cm
yhden metrin korkeudelta maasta mitattuna.
Puun tulee olla suurikokoiseksi kasvava jalo
lehtipuu.

Del av omrade som ska planteras.

Langs Sirkkalagatan ska genomfdras visuellt
mangsidiga planteringshelheter genom att
anvanda vaxtarter av olika hojd foér att skapa
ett dynamiskt intryck. Pa omradet ska
hundtunga planteras. Planterigen ringen av
hundtunga ska géras under handledning av
skyddet av miljéskyddet.

| genomférandet av planteringar ska man
beakta sikten kring tomtanslutningen.

Del av omrade som ska planteras, dar
undervegetationen ska vara hogst 0,5 meter
hog.

Framfor fasaderna fér byggnaden som ska
skyddas far man l[amna ett byggnadstekniskt
nddvandigt oplanterat omrade som ar
tillréckligt brett.

Om de l6nnar som vaxer pa omradet pa
grund av tvingande orsaker i anknytning till
renoveringen av byggnaden maste fallas ska i
deras stélle planteras rédbladiga skogslénnar
efter att byggnadsarbetena har fardigstallts.
Den tradart som rekommenderas planteras ar
rodbladig skogslonn. en planterade plantans
hoéjd ska vara minst 200 cm.

Tradrad som ska bevaras.

Trad som ska planteras. Stammen pa
tradplantan som planteras ska ha ett omfang
som ar minst 20-25 cm, matt pa 1 m hojd
fran marken. Tradet ska vara ett adelt 16vtrad
som blir storvuxet.

Uudisrakentamisen tulee muodostaa
arkkitehtonisesti korkeatasoinen ja harmoninen
kokonaisuus suojeltavan rakennuksen kanssa ja
tukea suojeltavan rakennuksen
kaupunkikuvallisen aseman séailymista.
Uudisrakentamisen varisavyjen tulee olla
murrettuja ja maanldheisia. Julkisivuissa ei
sallita nakyvia elementtisaumoja.

Erityistd huomiota tulee kiinnittaa
uudisrakennuksen maantasokerroksen
julkisivujen elavoittdmiseen esimerkiksi
aukotuksin, materiaalivalinnoin ja istutuksin.
Maantasokerros ei saa antaa umpinaista
vaikutelmaa. Kadun puoleisten julkisivujen
maantasokerrosten pituudesta umpinaisten
ulkoseinien osuus saa olla enintdan 50 %.

Uudisrakennuksen muotoilu tulee toteuttaa
kaavakartan havainnekuvan mukaisesti.
Vesikaton lapaisevat hormit on koottava
kokonaisuuksiksi ja sovitettava hallitusti
kattomaisemaan. Hissikonehuoneet sekd muut
tekniset tilat ja laitteet tulee integroida eheasti
julkisivuarkkitehtuuriin ja rakennuksen massaan.
Uudisrakennuksen alemmalle kattotasolle
(+52.7) saa sijoittaa kasvihuoneita ja
oleskelualuetta kaupunkikuvallisesti
korkeatasoisesti ja rakennuksen arkkitehtuuriin
sopivalla tavalla.

Uudisrakennuksen paasisaankaynti tulee
toteuttaa kaavakartan havainnekuvan mukaisesti
korkeana ja sisdanvedettyna Tykistokadun ja
Joukahaisenkadun nurkkaan. Sisdankaynnin
yhteyteen muodostuvaa aukiota tulee elavéittaa
istutuksin.

Uudisrakennuksen sisapihan puoleiselle
julkisivulle sallitaan 2 moottoriajoneuvoille
tarkoitettua sisdankayntia. Sisaankayntien
yhteenlaskettu leveys saa olla enintdan 18 m.

Nybyggnaden ska utgéra en arkitektoniskt
hégklassig och harmonisk helhet tillsammans
med byggnaden som ska skyddas.
Nybyggnaden ska stddja bevarandet av den
skyddade byggnadens stadsbildsméassiga
stallning. Nybyggnadens kulérer ska vara brutna
och jordnara. Fasaderna far inte ha synliga
elementfogar.

Sarskild uppmarksamhet ska fastas vid
upplivandet av nybyggnadens fasader pa
markplanet, t.ex. genom dppningar, materialval
och planteringar.

Markplanet far inte ge ett slutet intryck.

De tillslutna yttervaggarnas andel av fasaderna
i markplan som vetter mot gatan far vara
hdégst 50 procent.

Nybyggnaden ska utformas enligt illustrationen
i plankartan. Ventilationskanalerna som skar
igenom yttertaket ska samlas till helheter och
anpassas till taklandskapet. Hissmaskinrum
samt andra tekniska utrymmen och
anordningar ska integreras med
fasadarkitekturen och byggnadens massa.

Pa nybyggnadens lagre takplan (+52.7) far
placeras vaxthus och vistelseomraden pa ett
satt som ar hégklassigt med tanke pa
stadsbilden och som passar med byggnadens
arkitektur.

Nybyggnadens huvudingang ska genomféras
enligt illustrationen i plankartan sa att den ar
hég, indragen och ligger i hérnet av
Artillerigatan och Joukahainengatan.

Planen som bildas i samband med entrén ska
livas upp med planteringar.

I nybyggnadens fasad som vetter mot
innergarden tillats 2 ingangar fér motorfordon.
Ingangarnas sammanraknade bredd far vara
hogst 18 meter. Visuellt ska ingangarna vara

. | Maaperén pilaantuneisuus ja puhdistustarve on Graden av férorening i marken och behovet av O ) ; ; OO s .
l pima _I arvioitava ennen maaperan kaivamista tai sanering ska bedémas innan man vidtar Slsaankgyntlen tulfae"olla_ Y|_§uaalls_e§t| . sa I:_:lgmal_da som m°l"9t med tanke pa deras
———— muokkausta edellyttavaan toimenpiteeseen atgarder som kraver utgravning eller m_ghdolhsmman vahéeleisia huomioiden niiden synlighet i gatubilden pa Sirkkalagatan.
ryhtymista. Tarvittaessa maapera on bearbetning av marken. Vid behov ska marken nakyvyys Sirkkalankadun katukuvassa.
hdistettava. oras.
pundistetiava rengoras Alueella saa rakentaa viherkattoisia Pa omradet far byggas skarmtak med gréntak
pyorékatoksia rakennusalaa ja rakennusoikeutta for cykelférvaring sa att de Overskrider
hule-100 ur Vettaldpaisemattémilta pinnoilta tulevia hulevesid Dagvattnet fran ogenomtréngliga ytor ska fordréjas ylittaen. Katoksia ei saa rakentaa suojeltavan byggnadsytan och byggnadsratten. Skarmtaken

tulee viivyttaa siten, etta viivytyspainanteiden,
-altaiden tai -sailididen mitoitustilavuus on

1 m3/ 100 m2 vettédlapaisematdnta pintaa
kohden. Velvoite koskee uudisrakentamista sekd
merkittavia laajennuksia. Viivytyspainanteiden,
-altaiden tai -sailididen tulee tyhjentya

12 tunnin kuluessa tayttymisestaan ja niissa
tulee olla suunniteltu ylivuoto.
Viivytysjarjestelmien viivytystilavuus ei saa
tayttymisestaan tyhjentya alle 0,5 tunnissa.

i fordréjningssankor, -bassanger eller -magasin
med en sammanlagd kapacitet pa 1 m3 / 100
m2 ogenomtranglig yta. Forpliktelsen géller bade
nybyggnad och betydliga tillbyggnader. Dessa

fordrojningssankor, -bassanger eller -magasin ska
tdmmas 12 timmar efter att de fyllts och de ska

ha planerat braddavlopp. Da férdréjningssystemen
har fyllts till sin maximala kapacitet, far de inte
tdmmas pa mindre an en halv timme.

rakennuksen edustalle Sirkkalankadun ja
Lemminkaisenkadun puolella.

Auto- ja polkupyodrapaikat

Autopaikkoja varataan yhteensa 32 kpl. 11

autopaikkaa sijoitetaan pyséakaintipaikoille (p)
ja loput 21 autopaikkaa jarjestetdan enintdéan
300 m etaisyydelle korttelista.

Pyorapaikkoja tulee toteuttaa vahintaan 140

far inte byggas framfér den byggnad som ska
skyddas pa sidan mot Sirkkalagatan och
Lemminkainengatan.

Bil- och cykelplatser

Bilplatser reserveras totalt 32 st. 11 bilplatser
placeras pa parkeringsplatserna (p) och de
resterande 21 bilplatserna placeras pa hogst
300 meters avstand fran kvarteret.

Cykelplatser ska genomféras minst 140 st. och
av dem ska storsta delen placeras pa delarna

Havainnekuva Sirkkalankadulta

Havainnekuva Tykistokadulta
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Katu. Gata. kpl ja niistd suurin osa tulee sijoittaa
Lemminké&isenkadun ja Tykistdkadun puoleisille av tomten som ligger mot Lemmink&inengatan Asemakaavatunmus
tontin osille. och Artillerigatan. Tl ' R Kl ' ﬁ B O Detaljplanebeteckning 13/2024
——pm— e huololiik ' I : ] i ; TyG6paikkatoimintoja kohden vahintaan 30 % Minst 30 % av cykelplatserna for Bia?”numero 7833-2023
o ueen sisaiselle huoltoliikenteelle varattu alueen or omradets interna servicetrafik reservera Srapaikoi i i i i i 2 larienummer -
! polkupyéréapaikoista osoitetaan katettuun tilaan. arbetsplatsfunktionerna anvisas i ett lasbart
ASF.MA.KAAVAMERKlNNAT JA DETAL_‘.JPLANEBETECKNlNGAR oH s osa. del av omrade. Oppilaitostiloja kohden 20-50 % ja palveluita utrymme med tak. Av cykelplatserna for Tyonimi R Mittakaava
-MAARAYKSET: -BESTAMMELSER: kohden 10-30 % kokonaismaarasta osoitetaan laroanstaltslokaler ska 20-50 % av det totala Arbetsnamn  Lemminkaisenkatu 2 Skala 1:1000
_________ o . ) . ] . ] sisatilaan tai katettuun tilaan. Py6rapaikat on antalet cykelplatser finnas inomhus eller i ett Osoite o
k. Alueensisaiselle jalankululle varattu alueen osa. For omradets interna gangtrafik reserverad del sijoitettava esteettdmasti saavutettaviksi ja tackt utrymme, av lokaler for tjanster 10-30 Adress Lemminkéisenkatu 2
av omrade. mahdollisuuksien mukaan rakennuksen %. Cykelplatserna ska placeras s att de ar
i ; : = -- — o —— , S \ \ i sisdankaynnin tuntumaan. 50 %:ssa paikoista tillgangliga och i man av mojlighet i narheten
Y 1 Yleisten rakennusten korttelialue Kvartersomrade for allménna byggnader som [ u-1 | Uloke. Ulokkeen alla sallitaan pilarit. Syvennys Utsprang. Under utspranget tillats pelare. on oltava runkolukittavat telineet. av byggnadens ingang. Av platserna ska 50 %
- korkeakoulutoimintaa, tutkimusta ja betjanar hogskoleverksamhet, forskning och L ] tulee toteuttaa kaupunkikuvallisesti laadukkaasti. Nischen ska genomforas pa satt som ar = | Pysaksimispaikka. Parkeringsplats. ha stall som mjliggér anvandning av ramlas Asemakaavanmuutos
terveydenhuoltoa varten. Maantasokerrokseen halsovard. | vaningen pa markniva far aven "7 T Ulokkeen julkisivun tulee rajautua kiinni hégklassigt med tanke pa stadsbilden. Fasaden | p K '
saa rakentaa tiloja my0s liiketoimintaa varten. byggas lokaler for affarsverksamhet. Sirkkalankadun puoleisen rakennusalan rajaan. med utspranget ska avgransas mot gransen ———— Térin4 ia runkomelu Vibrationer och stomliud Kauounginosa: 001 | |
. . . . o for byggnadsytan pa Sirkkalagatans sida. KortFt)eIi'g ) 37 37
K.(_e!.la.r}ke.r_roksefan saa rakent_ag - | kallarvaningen fa_r byggq_s Iolfalernl enllgnhet Raitiotie tulee suunnitella siten, ettei Sparvagen ska planeras sa att vibrationer eller Tontti: . 5 5
paakayttotarkoituksen mukaisia tiloja. med det huvudsakliga anvandningsandamalet. _ =+ Korttelialueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa Del av kvartersomradets gréns dar in- och tioliikent heuttama trind tai runkomel tombuller fr? s rirafiken inte Gverskrider d :
r | Rakennusten valinen yhdyskéytava. Férbindelsekorridor mellan byggnaderna. jarjestaa ajoneuvoliittyméa. utfart ar forbjuden. raiioliikenteen aiheuttama tarina tai runkomelu  stombuller fran spartrafiken inte overskrider de o o
y-1 : P ; o b ; . litd tavoitteena pidettavid enimmaisarvoja malsatta maximivardena inomhus i
— . - Yhd"yskaytavan saa rakentaa rakennusoikeutta Fort_alndelsekoErldoren far byggas utover den ?Iakennusten siséfiloissa Rakennukset tuliae byggnaderna. Byggnaderna ska planeras sa att Katu: Lemminkaisenkatu (osa) Lemminkainengatan (del)
— i — 3"m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva Linje 3 m utanfdér planomrédets grans. ylittaen. angivna byggratten. o ~ Suojeltu rak ot o ‘ Skvddad b d te far i suunnitella siten, ettd rakennusten sisatiloissa de forhallanden som férutsatts av lokalernas
viva. - . " ! - uojeltu rakennus, jola el saa purkaa. ydaad byggnad som inte tar rivas. saavutetaan melun, runkomelun ja tarinan anvandningssyfte uppnas inomhus i i .
Rakentamaton vapaa korkeus maanpinnasta on Den obebyggda fria hdjden 6ver markytan &r sr-1 - Rakennuksessa ei saa suorittaa sellaisia Reparations- och ndringsarbeten som férstér laan mefun . ] 1an gssyite uppna Kaupunginosa: 021 KUPITTAA KUPPIS
vahintaan 4.2 metria. Yhdvskavtavan kattokoron minst 4.2 meter. Takhdiden for e e . - . ; DA > . g SIS g . osalta tilojen k&yttotarkoitusten edellyttdmat byggnaderna néar det galler buller, stombuller
D : yskay L ,' } ) ) korjaus- tai muutostoita, jotka tarvelevat byggnadens sardrag far inte genomforas i olosuhteet och vibrationer o o
_ . i tulee sijoittua Dentalian kattokoron alapuolelle. forbindelsekorridoren ska vara lagre an rakennuksen ominaispiirteita. Luvanvaraisista byggnaden. Fér tillstandspliktiga atgarder ska ' ' Katu: Tykistokatu (osa) Artillerigatan (del)
-_— —|— —— Kaupunginosan raja. Stadsdelsgrans. Yhdyskaytavan leveys saa olla enintdan 3,3 m. takhéjden for Dentalia. toi iteist dettava - - begira ett utlatand . _ .
Forbindelsekorridorens bredd far vara hogst 3,3 oimenpiteista on pyydetiava museoviranomaisen man begara ell utlatande av Rakennusluvan yhteydessa tulee esittaa | samband med ansékan om bygglov ska
m. ' lausunto. museimyndigheten. rakennuskohtaiset ratkaisut tarinan byggnadsspecifika Idsningar for att kontrollera
o . . o . . hallitsemiseksi. buller framléggas.
. , , . , , Mikali rakennuksessa on aiemmin tehty Om det tidigare har genomforts atgarder i
— Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och Omrédesgréns. Y_hdySk.aytaYan ar_!(klt?htuurm tulee antaa F_orblndelse_kor:”dorens arkitektur ska ge ett rakennustaiteellista arvoa heikentavia byggnaden som fﬁrsvagar byggnadens limanlaatu Luftkvalitet
et —
Yhdyskaytavan arkkitehtuurin tzlee sopeutua arkitekturzka angass:as till vardena for den yhteydessa rakennus palauttaa mahdollisimman samband med reparations- och . Tuloilman sisaanotto tulee sijoittaa Tilluftsintagen ska placeras sa hogt som
yskay wu P P . lahelle alkuperaista asuaan tai tehda muutos- andringsarbetena aterstalla byggnaden sa att mahdollisimman korkealle tai katolle. méjligt eller pa taket. Sérskild uppmérksamhet
————————— Osa-alueen raja. Grans foér delomrade. §UOJeItav§n ra](ennuksen arvEJ!_hln b}{ggna"d som ska skyddas. For plzimerna som ja korjausty6ét muulla tavoin rakennuksen den liknar sin ursprungliga exterior sa langt Korvausilman suodatukseen tulee kiinnittaa fasts vid filtrering av ersattningsluften.
ja suunnitelmista tulee pyytaa galler forbindelsekorridoren ska utlatande ominaispiirteisiin soveltuen. som mdjligt eller genomfdra andrings- och eritvistd huomioita
museoviranomaisen lausunto. inhamtas av museimyndigheten. reparationsarbeten pa ett annat satt som ar y '
lampligt med tanke pa byggadens sardrag. Viherrakentaminen Grénanléggningar
Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. | P 1 Rakennusten valinen yhdyskaytava. Forbindelsekorridor mellan byggnaderna. . - i . . .
O O 1 bung | y-2 _: Yhdyskéytavan saa r;lker{taa );akennusoikeutta Férbindelsekorridoren far byyggggas utéver den Vesikatolle lisatyt tekniset laitteet ja rakenteet De tekniska anordningar och anlaggningar som Piharatkaisujen tulee edistaa laadukkaan, Gardslosningarna ska framja utformandet av en ) |
T T ylittden. Yhdyskaytavén vesikaton tai sen osan angivna byggratten. Det hogsta hojdlaget for tulee mahdollisuuksien mukaan poistaa. Katolle laggs till pa taket ska enligt mojligheter viihtyisan ja vehrean katukuvan muodostumista. hogklassig, trivsam och gron gatubild. eysasema’ : < Kaavoituksen pohjakartta tayttaa asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.
ylin korkeusasema korkeusasema saa olla forbindelsekorridorens yttertak eller en del av sijoitettavat valttamattomat rakenteet ja laitteet avlagsnas. De nédvandiga konstruktioner och Suojeltavan rakennuksen ja uudisrakennuksen Gardsomradena for nybyggnaden och den o - $308 Baskartan uppfyller de krav som stllts pa detaljplanens baskarta.
enintan +37.9 det far vara hast +37.9 tulee koota kokonaisuuksiksi ja toteuttaa anldggningar som placeras pa taket ska piha-alueiden tulee muodostaa yhtenainen ja byggnad som ska skyddas ska bilda en B iEs) Uuidenpell
Kaupunginosan nimi. Namn pa stadsdel. 9. g 9. mahdollisimman vahaisesti kaupunkikuvaan ja samlas sa att de utgdr helheter. Dartill ska de aitaamaton kokonaisuus. enhetlig helhet som inte far inhagnas. L2 ois‘ o 1536 Maankayttéjohaja, kaupunkingeodestin varahenkild
By i ; 5o ; i kattomaisemaan vaikuttavina. genomféras pé ett satt som maojliggor att de kug Markanvandningsdirektér, stad det leant Suvi Panschi 14.1.2026
| Y_hdysklaytayan arlI§k|tt.ehtuur|n tulee antaa F_orbmdelse_kor.rldorens arkitektur ska ge ett sa lite som mojligt paverkar stadsbilden och Pihan istutettava kasvillisuus, hulevesiratkaisut, Vaxter som planteras, dagvattenlésningar, 3 g \e‘aigatan =i arkanvandningsdirektor, stadsgeodet (suppleant LY ansen
visuaalisesti keved vaikutelma. visuellt luftigt intryck. Fasaden ska vara {aklandskapet pihojen pinnat, lumitilat seka kalusteet ja gardsbeliggningar, snéplatser samt mabler och z "—n'l‘?s i . LUONNOS KYLK hyvaksynyt EHDOTUS KYLK hyvaksynyt
'ylt vyn takennuksen arvoihin P bvaanad som sk P kvdd h f5r planern Rakennuksen suojeltavia sisatiloja ovat Lokaler som ska skyddas som ligger inne i Piha-alueen osat, joita ei kayteta kulkuvaylina, De delar av gardsomradet som inte anvénds ioki Tl‘ a4 ‘.a((\ ‘ o 3 - b o 25 SR "'*iﬁfkg?mpujankaru . 27.5.2025 27.5.2025 § 196
S ta fuloe Dovias F o e fbindlelsokarridoren sk tliatands viuhkamaisen siiven luentosali 2. kerroksessa, byggnaden &r den solfjadersformade polkupydrapaikkoina tai oleskelualueina, tulee som gangvagar, cykelparkering eller ey Kinakvarmg: 3% T o e g®
J : - PYy g8 - : A-osan pydred odotusaula kierreportaineen 2. forelasningssalen pa andra vaningen, den runda istuttaa. vistelseomréaden ska planteras. A\ Sk ol
- . . museoviranomaisen lausunto. inhamtas av museimyndigheten. . e | . 3 oisl]. Iy 15,2 2398k yyor,
Lemmink Alueen nimi. Namn pa omrade. ja 3. kerroksessa, 1. kerroksen sisdantuloaula hallen och dess spiraltrappa pa andra och _ . o i . : S Stenti T "23”| |, E®
A-osan 2. kerrokseen johtavine avoportaineen tredje vaningen i del A av byggnaden, Viherkerroin on vahintaan 0,7. Gronfaktorn ska vara minst 0,7. % o ¥ C \ Eal’ Sy grﬁq/')"l
....... —_ . . . . . . 3 B- i i : a 16 ANi 5 1 erttulin > & o ‘ e 4 Littojs, Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa
r | Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon Pilen anger den sida av byggnadsytan som seka B osan porra_sh_uone k|erreporta|ne§n . entréhallen pa forstanvanlngen _OCh de 6ppna #-dukio <% R SO 3 Tersg) 4ge 5 et
14400 Rakennusoikeus kerrosalaneliémetreina. Byggrétt i kvadratmeter vaningsyta. | v rakennus on rakennettava kiinni. : byggnadgn ska tangera. yognacsy kerroksissa 1-4. Tilojen rakennusosat, kiinteat trappor som leder fran hallen till andra "%, ""f,ékoﬁ‘% bl P ’ /r,aféi’“ .-7 ~ ' Godkand av stadsfullmaktige
- yksityiskohdat ja kiintokalusteet tulee sailyttaa. vaningen i del A av byggnaden samt KAAVASELOSTUS PLANBESKRIVNING SKouu 4 %, 9 3, N Terg gf“dp””‘él‘('”st'htee” Ari-Pekka Korhonen
trapphuset och dess spiraltrappa som leder till . ) _ . ) o & "%,g’ S B adssexrerare
_______ _ , . . ; i ) f—————— L ; ; ; ; ; aningarna 1-4 i del B av byggnaden. Tahan asemakaavakarttaan liittyy selostus, Till denna detaljplanekarta hér en beskrivning T MRS Tullut voimaan
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